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Erleben Sie die gesamte Kunstgeschichte in einer Stunde oder verbringen Sie den Nachmittag 
damit, von Lady Godiva zu träumen, nehmen Sie die majestätische Atmosphäre des Salon  
de l’Impératrice in sich auf oder tauchen Sie ein in die grafische Polychromie von Sol Lewitt,  
treffen Sie auf eine echte Mumie oder entdecken Sie eine Kopie des Floßes der Medusa,  
das noch heller als das Original ist... Mit der Familie oder mit Freunden, allein oder mit unseren 
Führern, methodisch oder am Ende beginnend... Es gibt tausendundeine Möglichkeit,  
das Musée de Picardie zu erleben. Die beste ist die Ihre.

Sol Lewitt (1928 – 2007), Wall Drawing n°711 ©2022 The LeWitt Estate / Artists Rights Society (ARS), New York / ADAGP, Paris.
La rotonde de l’Impératrice © I. Leullier © A. Sidoli / Musée de Picardie / graphisme Téra-création. amiens-tourismus.com

Direction régionale 
des a�aires culturelles 

Es gibt tausendundeine Art, das 

zu erleben

Die beste ist die Ihre.

n a t ü r l i c h
INSPIRIEREND!

| 3 |

N A T Ü R L I C H  G A S T F R E U N D L I C H



QUAI BÉLU

RU
E D

E L
A R

ÉP
UB

LIQ
UE

MAIL ALBERT 1ER

BD MAIGNAN LARIVIÈRE

RUE DES 3 CAILLOUX

RUE DE NOYON

RUE DES FRANCS MURIERS

PORT D’AVAL

PORT D’AMONT

RUE DE VERDUN

RUE VANMARCKE

RU
E V

IC
TO

R 
HU

GO
RU

E D
E L

’AM
IRA

L C
OU

RB
ET

RU
E L

AM
AR

TIN
E

RUE DE LA BARETTE

RU
E C

AR
DO

N

RU
E D

U V
IVI

ER

RU
E L

EG
RA

ND
 D

’AU
SS

Y

RUE C
.A SE

RRASS
AINT

RUE MASCLEF

RUE DE MAREUIL

RUE LAMETH

RUE GLORIETTE

RUE DE L’ORATOIRE

RUE DU HOCQUET

RU
E D

ES
 AU

GU
ST

INS

RU
E D

E L
A D

OD
AN

E

RU
E D

E P
AR

IS

RUE DE ROUEN RU
E D

U M
AR

ÉC
HA

LE
 DE

LA
TT

RE
 DE

 TA
SS

IGN
Y

RU
E D

E L
A 

2E  D
B

RU
E D

U GÉN
ÉR

AL
 LE

CL
ER

C

RU
E D

U 
MA

RC
HÉ

 LA
NS

AL
LE

RU
E D

ES
 VE

RG
EA

UX

RU
E D

ES
 SE

RG
EA

NT
S

RU
E F

LE
TT

ER
S

RUE DES ORFÈVRES
RUE ANDRÉ

RUE HENRI IV

RUE DE METZ

RUE J. CALVIN

BD
 GA

RIB
AL

DI

RUE MAURICE THÉDIÉ

RUE CAUMARTIN

RUE ROBERT PIERRE

RUE S
AINT-R

OCH

RUE BUFFON
RUE DE L’ABBAYE

RUE CHAUVELIN

ALLÉE DU BICÈTRE
ALLÉE DU TIVOLI

AV
 SA

LV
AD

OR
 AL

LE
ND

E

RUE AU LIN

RUE SAINT GERMAIN

 RUE DE LA VEILLERE RU
E S

AI
NT

-L
EU

RUE DES MAJOTS

RUE DES ARCHERS

RUE DES GRANGES

RUE DAVELUY

RUE DES CLAIRONS
RUE BAUDELOQUE

RUE TAGAULT

RUE FERNEL
CHEMIN DU HALAGE

CHEMIN DU HALAGE

RU
E L

. B
LU

M

RU
E S

T-L
EU

RUE J. CATELAS

RUE DE LA HOTOIE

QUAI DE LA PASSERELLE

RUE DU GRAND VIDAME

RU
E D

E L
A R

ÉS
IST

AN
CE

BO
UL

EV
AR

D F
AID

HE
RB

E

BO
UL

EV
AR

D D
U P

OR
T

BO
UL

EV
AR

D 
DE

S F
ÉD

ÉR
ÉS

AV
EN

UE
 DU

 GÉ
NÉ

RA
L F

OY

BOULEVARD CARNOT

RUE FRÉDÉRIC PETIT

BD GUYENCOURT
RUE DOM-BOUQUET

RUE DE L’UNION

RUE B. D’AGAY

RU
E B

ÉR
AN

GE
R

RUE CORRÉE

RU
E L

HO
MO

NT

RU
E D

ES
PR

EZ

RU
E G

ER
MAIN

 BL
EU

ET

BV
D A

LS
AC

E L
OR

RA
IN

E

BV
D D

E B
EA

UV
ILL

É

BV
D 

DU
 C

AN
GE

BV
D B

AR
AB

AN

BV
D D

E B
EL

FO
RT

RUE DE LA VALLÉE

RUE JULES BARNI

RUE DE CASTILLE

RUE CH. DE FOUCAULD

RU
E W

UL
FR

AN
 W

AR
MÉ

RU
E D

ES
 O

TA
GE

S

RU
E L

AM
AR

CK

RUE DUTHOIT

RUE VIVIEN

RUE A. PAILLAT

RU
E E

. ZO
LA

RUE DUMÉRILRUE DES CORDELIERS

RUE PARVIS DE CHAVANNES

BD PASTEUR

BD JULES VERNE
PLACE LONGUEVILLE

RU
E L

AV
AL

AR
D

RUE DE BEAUVAIS

RUE DES JACOBINS

RUE ALLART

RU
E R

. D
E L

UZ
AR

CH
ESRU

E P
OR

IONRUE DUSEVEL

SQUARE 
SAINT-DENIS

PLACE GAMBETTA

PLACE SAINT-MICHEL

PLACE DU DON

PLACE 
ARISTIDE BRILLAND

PLACE AU FIL

PARC DE 
LA HOTOIE

PLACE RENÉ GOBLET

B I B L I O T H È Q U E  C O M M U NA L E

der zoo

der pflanzengarten

die Dewailly-Uhr

zum Madeleine-Friedhof 

��

����
�����������

la lune des pirates

der Perret-Turm

der gare du Nord
(bahnhof) die Freyssinet-Halle 

die Comic-Tre�en

Zum FRAC 
(„Regionalfonds für zeitgenössische Kunst“) 
Picardie Hauts-de-France

das Jules Verne-Hausder cirque Jules Verne

die bibliothek
Louis Aragon

das musée
de Picardie

Maison de la Culture

zu Hippodrom

zu stade de la Licorne

das Kino Pathé

das Kino Saint-Leu

12

6

3

1

2

4
57

8

10
11

9

HÔTEL DE VILLE

das Rathaus

die Hortillonnages

bahnhof Saint-Roch

zu Mégacité + Zénith

Notre-Dame

die galerie 
TOTEM

der belfried die Kathedrale  

Zum Archäologischen Garten 
von Saint-Acheul

à la carteamiens

| 4 | | 5 |

N A T Ü R L I C H  G A S T F R E U N D L I C H N A T Ü R L I C H  G A S T F R E U N D L I C H



Mit  
der Familie

 ©
 N

os
 cœ

ur
s v

oy
ag

eu
rs

| 7 || 6 |



Der Zoo von Amiens ist eine Insel der Artenvielfalt, die 
Ruhe, Natur und Landschaftswechsel verbindet. Seit mehr 
als 70 Jahren hat sich der Park ständig verändert und ist 
heute ein beispielhaftes wissenschaftliches, touristisches 
und kulturelles Zentrum. Der Zoo von Amiens ist aus 
einem ehemaligen 7 ha großen botanischen Gartens mit 
Wasserläufen entstanden, in dem etwa 700 Tiere friedvoll 
leben. Wer gut essen möchten, kann am Blauen Pavillon 
einen Zwischenstopp einlegen, ein romantisches Tanzlokal 
aus dem 19. Jahrhundert, das direkt am Wasser errichtet 
wurde. Der Zoo von Amiens setzt sich für den Erhalt unserer 
Artenvielfalt ein und führt Erhaltungsprogramme in und ex situ 
durch, fördert die wissenschaftliche Forschung und stärkt 
das Bewusstsein der Bevölkerung für die Umweltprobleme 
unseres Planeten. 

    Parc zoologique d’Amiens Métropole  |  Allée du Zoo - esplanade de la Hotoie  
+ 33 (0)3 22 69 61 12  |  zoo-amiens.fr/nl

      Der Zoo ist vom 1.2. bis zum 15.11. jeden Tag geöffnet
•  Februar, März, Oktober und November: von 10 Uhr bis 17 Uhr
• April, Mai, Juni und September: von 10 Uhr bis 18 Uhr
• Juli und August: von 10 Uhr bis 19 Uhr

 Jedes Jahr geschlossen vom 16. November bis zum 31. Januar einschließlich.

DER ZOOLOGISCHE PARK 
VON AMIENS METROPOLE

DIE KINDER ETWAS MÜDE 
MACHEN  (OHNE DAFÜR DIE 
ELTERN ZU SEHR HERANZUZIEHEN!)

Schauen Sie ihnen dabei zu, 
wie sie in den Fußstapfen 
Jules Vernes herumtoben! 
Der Aronnax-Parcours ist für 
Kinder wie eine Schnitzeljagd. 
Für Sie ist es der ideale 

Spaziergang, Amiens ohne Druck zu 
entdecken. Ganz nebenbei erkunden 
Sie, wie ihr Aufenthalt weitergeht: das 
Haus von Jules Verne, das Musée de 
Picardie, die Kathedrale (man sieht sie 
schon von weitem)... Auf Ihren Weg gibt 
es Möglichkeiten zum Shoppen, aber 
auch zur Stärkung: Bioburger aus lokaler 
Produktion gefallen jedermann.
Selbstverständlich haben Sie Zeit für den 
Zoo von Amiens. Natürlich schmel-
zen Sie beim Anblick des roten Pandas, 
des Erdmännchens oder des Fischotters 
dahin, beklatschen Sie die Ohrenrobben 
und posten die Tiger auf Instagram. Aber 
auf dem Weg werden die Kinder (und 
vielleicht auch Sie) viel über Artenvielfalt 
lernen. Und zögern Sie nicht, sich nach 
der Wahl Ihrer drei Lieblingstiere im 
Pavillon Bleu niederzulassen. Dort ist es 
schön, das Essen ist sehr gut und zudem 
liegt es ganz in der Nähe des Zoos (man 
muss nicht stundenlang diskutieren, wer 
gerne was und wo essen würde).
Sind Ihre Kinder von Natur aus neugierig? 
Haben sie Lust auf Kultur? Auf beides? 
Wir finden eine Lösung. Erkunden Sie 
zuerst die Hortillonnages. Zu Fuß, mit 
dem Fahrrad oder zu Wasser, je nach ver-
fügbarer Energie. Auf jeden Fall werden 
Sie einen geheimnisvollen und Energie 
spendenden Archipel entdecken, der ein-
zigartig ist. Von Mai bis Oktober können Sie 
in Ihrem Elektroboot mit der Entdeckung 
des Internationalen Gartenfestivals 
von Insel zu Insel gleichzeitig Natur, Kultur 
und Abenteuer abhaken. Im Sommer 

kann man auch im Park Saint-Pierre über 
sich hinauswachsen und verausgaben: 
Tretbootrennen, Familien-Open im Minigolf 
oder eine atemberaubende Abfahrt mit 
der Zipline...
Haben Sie jemals eine echte Mumie 
gesehen? Eine Kopie des Gemäldes 
„Das Floß der Medusa“ (das übrigens 
viel heller als das Original ist)? Das 
Musée de Picardie ist wie der Louvre, 
aber cooler. Die Sammlungen sind 
außergewöhnlich, decken die gesamte 
Kunstgeschichte ab, aber man erkundet 
sie im eigenen Rhythmus, auf seine eigene 
wissenschaftliche oder laienhafte Weise. 
Die Kleinsten finden dort etwas zum 
Zeichnen, die Älteren Rätsel zum Lösen, 
ihre Eltern finden Bänke, um vor ihrem 
Lieblingsgemälde zu träumen. 
In Amiens scherzt man nicht mit Snacks! 
Im Colibri geht es gesund her, im Maxime 
ist es gemütlich, im DASI ist es orienta-
lisch schön (ansonsten gibt es auch gute 
Crêperien). Sobald die Batterien aufgela-
den sind, bietet sich ein Spaziergang durch 
das Viertel Saint-Leu an, um gemeinsam 
über Streiche der Cabotans, den traditio-
nellen Marionetten von Amiens, zu lachen. 
Übrigens, wenn Ihre Kinder einen Kopf 
größer sind als Sie, können Sie ihnen 
auch den ICONIC Urban Art Parcours in 
Saint-Leu oder eine kurze Wake Board 
Tour im Amiens Cable Park anbieten 
(eine Mischung aus Skilift und Surfen, man 
muss es sehen, um es zu verstehen).
Und wenn die Kids immer noch nicht müde 
sind, nehmen Sie sie mit zu CHROMA. 
Die Lichtschau ist ein unvergessliches 
Erlebnis für die ganze Familie nach 
Einbruch der Dunkelheit, im Sommer (vor 
dem Schlafengehen) oder im Dezember 
(nach dem Weihnachtsmarkt).
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Treffen Sie den Weihnachtsmann, 
bewundern Sie den riesigen 
Tannenbaum und alle Attraktionen.
Bei einem 2 Kilometer langen 
Spaziergang entlang von 
Kunsthandwerk, Beleuchtung, 
Animation und Karussell beschließen 
Besucher das Jahr auf zauberhafte 
Weise.

    Office de Tourisme d’Amiens Métropole 
 + 33 (0)3 22 71 60 50   
amiens-tourismus.com

 IM DEZEMBER  

Der 
Weihnachtsmarkt 
Von Amiens
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DIE LICHTERREISEN 
 JEDEN ABEND 
Dieses Kunstwerk aus Licht und Klang lässt auf 4 Meter 
hohen Wasserwänden Originaldrucke aus fünf wichtigen 
Romanen von Jules Verne (5 Wochen im Ballon, 20.000 
Meilen unter dem Meer, Reise zum Mittelpunkt der Erde, Von 
der Erde zum Mond, Robur der Eroberer) lebendig werden. 
Ein Werk von François Schuiten (belgischer Comiczeichner 
und Bühnenbildner) und dem Pariser Atelier Audibert 
(Lichtdesigner) im Zentrum des Bambushains, der vom 
Landschaftsarchitekten Thierry Huau entworfen wurde. 

    Jeden Abend, nach Einbruch der Dunkelheit, auf dem Vorplatz des Bahnhofs  
Gare du Nord (Place Alphonse Fiquet) 
Zyklus von 20 min

DAS JULES VERNE-HAUS
In diesem Stadthaus aus dem 19. Jahrhundert, 
auch das „Haus mit Turm“ genannt, hat Jules Verne 
18 Jahre gelebt und dort den größten Teil seiner 
außerordentlichen Reisen geschrieben. Entdecken 
Sie seine Romanwelten und seinen Alltag. Mehr 
als 700 Gegenstände erläutern die Quellen seiner 
Vorstellungskraft und Erinnerungen an Jules Verne. 
Und was ist schöner als ein Besuch des Hauses 
in Begleitung von Jules Verne selbst, seinem 
Herausgeber, seiner Frau oder einer der Personen aus 
seinen Romanen: Passepartout, Prinzessin Aouda, 
Robur der Eroberer, der sich gerne „Herr der Welt“ 
nannte...

    Maison de Jules Verne 
2 rue Charles Dubois (Ecke Bd. J. Verne))  
+ 33 (0)3 22 45 45 75  
amiens-tourismus.com/jules-vernes-ideale-stadt
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PARCOURS JULES VERNE
Dies ist ein Rundgang aus 16 Etappen, der zu 
verschiedenen Stationen durch das Zentrum Amiens führt, 
die dem kreativen Genie und der Vorstellungskraft von 
Jules Verne gewidmet sind. Aronnax ist ein literarischer, 
touristischer und kultureller Rundgang, der zudem 
familiär und für breite Zielgruppen zugänglich ist. Über 
die QR-Codes auf den zweisprachigen Infotafeln haben 
Sie Zugang zu sechs weiteren Sprachen, immersiven 
Videos, Romanauszügen, die von einem Schauspieler 
gelesen wurden, einem Quiz für die Jüngsten und weiteren 
Überraschungen... 

Im Mai 1856 traf Jules Verne in Amiens auf seine spätere 
Frau Honorine Deviane und lernte die Stadt kennen, 
in der er ab 1871 lebte. Jules Verne wohnte nicht nur 
in Amiens, er integrierte sich perfekt: war Mitglied in 
zahlreichen Verbänden und Institutionen, darunter die 
Académie d’Amiens. 16 Jahre lang war er auch Mitglied im 
Gemeinderat. Auf den verschiedenen Etappen entdecken 
Sie, wie wichtig dieses Leben in Amiens ist, denn es 
inspiriert Jules Verne in mehreren seiner Erzählungen. 

    Entdecken Sie Jules Vernes anders mit ARONNAX, dem Parcours Jules Verne 
amiens-tourismus.com/aronnax amiens-tourismus.com

ici n a t ü r l i c h
ERFRISCHEND!

EIN WELTWEIT EINMALIGES NATUR- UND KULTURERLEBNIS
Mitten in den Schwimmenden Gärten von Amiens, den Hortillonnages, 
können Sie von Mai bis Oktober rund 50 Werke von Landschaftsgärtnern, 
Architekten, Künstlern und Designern aus der ganzen Welt entdecken. Auf 
poetische oder lustige Weise, stets aber überraschend, hinterfragen ihre 
Kreationen unser Verhältnis zu unserer Umwelt. Von Insel zu Insel können 
Sie den Parcours in einer Barke auf eigene Faust entdecken oder aber mit 
einer Führung, auf Deutsch natürlich!

Internationales  
Gartenfestival

Hortillonnages Amiens
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sich selbst 

wieder
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NATÜRLICH ROMANTISCH

Chroma
 VON JULI BIS SEPTEMBER  
 UND IM DEZEMBER 
Eine immersive Reise zwischen Schatten 
und Licht, eine Gelegenheit für ein echtes 
Erlebnis, bei dem Farbe zum roten Faden 
eines Szenarios wird, das die westliche 
Fassade der Kathedrale in Licht taucht. 
Vom Flachsblau, das an die Waidhändler 
erinnert, die das historische Denkmal 
mitfinanziert haben, bis zur spektakulären 
Wiederherstellung der ursprünglichen 
Farbenpracht, dem Highlight dieser 
Reise in die Vergangenheit, fasziniert die 
sowohl strahlende als auch geheimnisvolle 
Kathedrale immer wieder.

  Amiens, Metropole der Kunst und Geschichte 
+ 33 (0)3 22 22 58 90  
patrimoine@amiens-metropole.com 
amiens-tourismus.com

S tellen Sie Ihr Gepäck in 
eine Hütte im Herzen der 
Hortillonnages, ein Zimmer in 
der Stadt oder ein elegantes 
Hotel. Selbstverständlich 
können Sie im Bett 

bleiben, aber Sie können auch durch 
die schöne Nachbarstraßen des Viertels 
Henriville schlendern und Ihren roman-
tischen Spaziergang vor der Kirche von 
Saint-Martin (romantisch im Sinne des 
neunzehnten Jahrhunderts, aber auch der 
Filme mit Hugh Grant) beginnen. 
Steigen Sie sanft zum Maison de Jules 
Verne, dem Boulevard de Jules Verne 
und dem Cirque Jules Verne hinab 
(der große Schriftsteller ist in der Stadt 
allgegenwärtig, denn er war ein großer 
Liebhaber von Amiens... und Honorine). 
Legen Sie im Musée de Picardie eine 
Pause ein. Sie haben Zeit! Die Liebe ist hier 
überall, von „Billet Douce“ über „L’amour 
tormentant l’âme“ bis hin zu den Kellern, 
in denen sich Riverys Priape verbirgt 
(Geschmackssache). Vielleicht kommen 
Sie am frühen Abend zur «Nachtwache» 
zurück, das heißt, zu einen Besuch im 
Licht des Leuchtturms, faszinierend und 
intim. 
Reiben Sie sich die Augen, Hand in 
Hand, vor der „Marie-sans-Chemise“ 
von Zegar Dewailly und blicken Sie dann, 
wie Saint-Exupéry es ausdrücken würde, 
gemeinsam in die gleiche Richtung: die 
Kathedrale Notre-Dame erwartet Sie. 
Nehmen Sie sich die Zeit, um sie kennen-
zulernen und setzen Sie sich auf eine der 
Bänke des Parc de l’Évêché, die sich für die 
zärtlichsten (im Sommer, im Mondschein, 
bietet Ihnen CHROMA einen poetischen 

Rundgang) oder spektakulärsten 
Geständnisse (der unternehmenslustige 
Herzog von Buckingham warf sich dort 
der stark gepuderten Anna von Österreich 
zu Füßen) eignen. Die temperamentvolls-
ten bevorzugen die 307 Stufen der Türme 
der Kathedrale, um sich außer Atem und 
nicht weit vom siebten Himmel entfernt ein 
verliebtes Selfie zu gönnen. 
Gepflasterte Gassen, ein Gläschen am 
Wasser, ein entlockter Kuss auf der 
Dodane-Brücke - das ist Dolce Vita in 
Saint-Leu. Für diejenigen, die nicht nur 
von Liebe und frischem Wasser leben, 
empfehlen wir Ihnen vor allem das 
Restaurant Le Quai wegen seiner Küche, 
seines Service und seiner Aussicht (in 
einem anderen Sinne, gleich nebenan, 
kann man sich im Porc Saint-Leu in aller 
Gemütlichkeit vergnügen). 
Eine Fortsetzung von Venedig also. 
Mieten Sie sich ein Boot, um in das 
Pflanzenlabyrinth der Hortillonnages 
einzutauchen.
Oder gehen Sie auf Nummer sicher, indem 
Sie die Dienste eines Bootsführers in 
Anspruch nehmen (hier singt er nicht, erst 
recht nicht auf Picardisch). Geheimnisvolle 
Inseln, üppige Gärten, das wilde Leben, 
Zeitlosigkeit, weit weg von der tosenden 
Menge und den Sorgen des Alltags - 
diese Momente werden Ihnen eine lange 
Zeit in Erinnerung bleiben. Und wenn 
Sie Angst vor Wasser haben, gehen Sie 
bis zum Madeleine-Friedhof. Hügelig 
und bewaldet, wird er Sie mit seiner 
poetischen, gelegentlich fantastischen, 
aber ach so romantischen Atmosphäre 
verführen.

 PARC DE L’EVÊCHÉ 

CHROMA, DIE INTIME 
ERFAHRUNG 
Kommen und machen Sie eine intime 
Erfahrung im Herzen des Lichterwaldes in dem 
denkmalgeschützten Parc de l’Evêché. Dort, wo 
das monumentale Mapping Platz für partizipative 
und menschengroße Darstellungen macht, dort, 
wo die große Geschichte der Kathedrale der 
unerwarteten Geschichte des kleinen, chimärischen 
Volkes weicht, die sie bewohnen, und wo die 
Realität verblasst und zu einer Traumreise einlädt.

  Amiens, die Metropole der Kunst und Geschichte 
+ 33 (0)3 22 22 58 90  
patrimoine@amiens-metropole.com 
amiens-tourismus.com
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Das Eheleben ist nicht (immer) ein ruhig dahinfließender Fluss. Egal, ob Sie bereits zahlreiche 
Stürme überstanden haben oder gerade dabei sind, ihre Partnerschaft zu formen, das 
kleine Venedig des Nordens bietet alle Vorteile für ein romantisches Wochenende.
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Die Kathedrale 
Notre-Dame
Die in wenig mehr als sechzig Jahren (1220-1288) 
erbaute Kathedrale Notre-Dame d’Amiens verkörpert 
eine außergewöhnliche Einheit des Stils. Die Harmonie 
ihrer Proportionen, die Reinheit ihrer Linien, die Fülle an 
Skulpturen, ein wahrhaftes Spitzengewebe aus Stein, 
machen sie zu einem der besten Beispiele der gotischen 
Kunst. Sie ist das größte gotische Gebäude, das jemals 
erbaut wurde. Die Kathedrale Notre-Dame, gleich zweimal 
Weltkulturerbe der UNESCO, ist beeindruckend!

DIE ENTDECKUNG DES SCHATZES
Seit Februar 2016, nach 20 Jahren Arbeit, ist der 
Domschatz wieder für Besucher zugänglich. Eine 
Sammlung von außergewöhnlichem künstlerischem 
wie historischem Reichtum, aus Kultgegenständen und 
Reliquien, die als die Meisterwerke der mittelalterlichen 
Ornamentik gelten. 

LE CIRQUE JULES VERNE 
Dies ist einer der letzten „festen“ Zirkusgebäude 
Frankreichs! Die hölzerne Version, die 1889 
eingeweiht wurde, galt mit 3000 Sitzplätzen 
als der wichtigste Zirkus der Provinz. 2003 
wurde der Zirkus komplett renoviert und erhielt 
den Namen Jules Vernes, seinem eifrigsten 
Verteidiger zur Zeit seiner Errichtung. Dieses 
architektonische Juwel beherbergte die 
renommiertesten Zirkusfamilien und wurde von 
großen Filmemachern wie Federico Fellini oder 
Jean-Jacques Beineix als Drehort ausgewählt. 
Es solle nicht unerwähnt bleiben, dass seine von 
Émile Ricquier erdachte metallische Architektur 
und die vom zeitgenössischen Künstler 
Ernst Caramelle gefertigte Deckenmalerei 
eine überraschende Allianz bilden... Man 
kann ihn heute besuchen und vor allem sein 
vielfältiges Programm (Zirkus, Street-Art-Shows, 
Pferdesport, Musik usw.), das von international 
renommierten Unternehmen oder von großen 
Künstlern von morgen geleitet wird, bestaunen. 

  Cirque Jules Verne  
Place Longueville - + 33 (0)3 22 35 40 41  
cirquejulesverne.fr

DER MADELEINE-
FRIEDHOF
Der Père Lachaise von Amiens! Der 
Madeleine-Friedhof wurde 1796 wie ein 
romantischer Park angelegt. Er ist einer der 
landschaftlich schönsten Friedhöfe Frankreichs. 
Beeindruckende Bäume säumen die Alleen 
und laden auf mehr als 18 ha zu einem 
Spaziergang und zu Entdeckungen ein. Die 
Gräber der großen Familien aus Amiens zeugen 
vom Reichtum der Stadt im 19. Jahrhundert. 
Entdecken Sie die Alleen des Madeleine-
Friedhofs in Begleitung eines qualifizierten 
Führers von März bis Oktober.

  Amiens, Metropole der Kunst und Geschichte 
+ 33 (0)3 22 22 58 90   
patrimoine@amiens-metropole.com

  FREIE UND KOSTENLOSE 
BESICHTIGUNG
•  Vom 1. April bis zum 30. 

September: von 8.30 Uhr bis 
18.15 Uhr (freitags, samstags und 
sonntags bis 19.30 Uhr - unter 
Vorbehalt)

• vom 1. Oktober bis zum 31. März: 
8.30 Uhr bis 17.15 Uhr (freitags, 
samstags und sonntags bis 18.30 
Uhr)

  GEFÜHRTE & UNGEWÖHNLICHE 
BESICHTIGUNGEN:  
Lassen Sie sich die Kathedrale 
Notre-Dame in Begleitung eines 
vom Kulturministerium qualifizierten 
Führers erzählen. 

  Amiens, Metropole der Kunst und 
Geschichte 
+ 33 (0)3 22 22 58 90  
patrimoine@amiens-metropole.com

AUDIOGEFÜHRTE BESICHTIGUNGEN 
Das ganze Jahr über werden Audioführungen auf 
Französisch, Englisch, Deutsch, Spanisch, Italienisch, 
Niederländisch, Russisch und Chinesisch angeboten.

  Verleih gegen Gebühr im Office de Tourisme d’Amiens Métropole 
Zwischen 45 Minuten bis 1 1/4 Stunden

CIRQUE MUNICIPAL

DAS MALERISCHE 
VIERTEL SAINT-LEU
Im Mittelalter vibrierten die Straßen des 
Viertels Saint-Leu bei der Arbeit von 25 
Mühlen, die von den Armen der Somme 
bewegt wurden. Müller, Färber, Weber - sie 
alle waren damit beschäftigt, Getreide zu 
mahlen, Waidblätter zu zerdrücken und 
Stoffe zu walken. Aus dieser Blütezeit bleibt 
noch die Magie der Kanäle und der Charme 
der bunten Fassaden aus Holz und Lehm. 
Das Plätschern des Wassers, die historischen 
Gebäude und die poetische Atmosphäre 
laden zu einem zeitlosen Spaziergang ein. 
Unter den wachsamen Augen der Kathedrale 
Notre-Dame sorgen die Terrassen der Cafés 
und Restaurants am Quai Bélu und am 
Place du Don für den perfekten Ort für ein 
romantisches Date. 
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UNSCHULDIGE VERGNÜGUNGEN

„Aber wenn von einer alten 
Vergangenheit nichts mehr 
übrig ist, (...) dann bleiben 
nur der Geruch und der 
Geschmack, schwächer, 
aber lebendiger, 

immaterieller, beständiger, treuer, noch lange 
wie Seelen, um sich zu erinnern, zu warten, 
zu hoffen, auf dem Verfall von allem anderen, 
um auf ihrem fast nicht greifbaren kleinen 
Tropfen das riesige Gebäude der Erinnerung 
unbeugsam zu tragen. »
Dies sind die Worte Marcel Prousts, der das 
(besser als wir), zum Ausdruck bringt, aber 
wir haben es alle schon erlebt, mit einer 
Madeleine oder einem Macaron. Von einer 
Reise behält man immer Erinnerungen ans 
Essen. Dieses Gericht, das man bestellt, 
ohne groß zu wissen, was einen erwartet. 
Diese göttliche Überraschung des kleinen, 
unscheinbaren Lokals. Die Gutmütigkeit 
dieses Kellners. Dieser Geschmack, den 
Sie nirgendwo anders finden werden. Damit 
Ihr Aufenthalt also ein Feuerwerk in Ihrem 
limbischen System (in Ihrem Gehirn ist dies 
das Zentrum für Emotionen und Freuden) 
entfacht, legen wir die kleinen Gerichte in die 
großen.
HIER & JETZT
Die Köche von Amiens bieten eine aktuelle 
Küche mit lokalen Produkten, je nach 
Jahreszeit. Das gilt für Thomas Dumont 
im Hyacinthe, einem engagierten Koch, 
der jeden seiner Produzenten und sein 
Gemüse beim Namen kennt, aber auch für 
Stéphane Bruyer, im Ail des Ours, dessen 
Speisekarte sich genauso sehr nach seiner 
unerschöpflichen Inspiration verändert wie 
nach dem, was die Natur gerade zu bieten 
hat, wenn er die Küche betritt. 
Die Chefköchinnen sind auch nicht ohne: 
Claire Chaumeil im Robin Room und im 
Café Pinson bietet eine fleischhaltige oder 
vegetarische Karte, immer lecker und nie 
ohne Seele, Mélanie Dumont mischt im 
Quotidien Lokales (bis hin zu Getränken) 
und Ethisches (bis zur Lieferung), Margot 
Servoisier hingegen süßt ihre Bio- und 
veganen Backwaren mit Honig aus den 
Hortillonnages...
TRADITION & KREATION
Rührkuchen, Entenpastete, Macaronen... 
So viele unverzichtbare Klassiker aus dem 

Repertoire Amiens, die Sie während Ihres 
Aufenthalts mühelos finden werden, sei es am 
Tisch oder im Laden. Sie werden sicherlich 
überrascht sein, wenn man Ihnen eine Ficelle 
picarde mit Fritten serviert oder dass die 
Andouillette d’Amiens keiner gewöhnlichen 
Andouillette ähnelt. 
Auf alle Fälle entdecken Sie ein reichhaltiges 
und schmackhaftes kulinarisches Repertoire, 
das nur darauf wartet, wiederentdeckt zu 
werden. Viele Handwerker aus Amiens 
setzen sich für die Bewahrung dieser 
Traditionen ein, anstatt sie neu zu erfinden. 
So präsentiert Julien Planchon seine 
Kreationen in den Halles du Beffroi: Tricorne 
de Picardie (Rohmilchkäse verfeinert mit 
einem heimischen Bier), Tomme in Quellern, 
Bärlauchbutter... Gleich nebenan ist Daniel 
Héripré zugleich der Hüter des Tempels 
der Entenpastete und auch der Erfinder der 
Weißwurst mit Rührkuchen oder der Wurst 
mit Schweinefleisch aus Antan mit Tomme au 
foin. Sie werden bei dem süßen Vergnügen der 
unverzichtbaren Macarons von Amiens von 
Jean Trogneux dahinschmelzen. Probieren 
Sie dieses weiche Mandelgebäck auf der 
Terrasse, bei einem grandiosen Tête-à-tête 
mit Notre-Dame. Vergessen wir nicht Ambiani 
und Charles & Vianney, die die regionale 
Biertradition mit eindrucksvollen Namen und 
originellem Geschmack wiederbeleben.
EXZELLENZ & GROSSZÜGIGKEIT
Wer sonst könnte die Gastronomie von 
Amiens besser repräsentieren als Frédéric 
Barette im „Les Orfèvres“ und Eric Boutté im 
„L’Aubergade“? Jeder reflektiert in seinem 
eigenen Stil eine präzise und kreative Küche 
und unternimmt alles, um uns zu überraschen 
oder um uns zu einem Treffen mit „fetter 
Schellfischravioli» oder «echtem Blatt für Blatt 
gefülltem Kohl mit traditionellen Füllung aus 
Gänseleber“ zusammenzubringen. 
Andere leckere und duftende Erinnerungen, 
die es zu sammeln gilt? Probieren Sie La 
Peña, Le Pavillon Bleu, Le Quai... ganz zu 
schweigen von den tadellosen Brasserien 
(Chez Jules, Les Bouchées doubles, 
L‘Horloge, La Coupole) oder den Freuden, 
die man sich nach ein paar Minuten Autofahrt 
verdient: Le Moulin des Ecrevisses, Le 
Saltimbanque, La Flamiche... Es ist viel, das 
stimmt. Aber keine Sorge, gute Erinnerungen 
machen nicht dick.

LA PEÑA 
Eine ausgezeichnete 

Küche nur wenige Schritte 
von der Kathedrale entfernt, 

voller Qualität, modern und 
schmackhaft zugleich. Und zudem: 
Einer der besten Brunchs in Amiens.

 45 rue Robert de Luzarches – 80000 Amiens -  
+33 (0)3 22 41 27 35

L’ATELIER 
DES 
SAVEURS 

Genießen Sie die kreative 
und raffinierte Küche von Jean-
Michel Descloux, dessen Sinn für 
Kommunikation bis hin zur Organisation 
von Workshops reicht. Dort bereiten 
Sie drei Rezepte nach der Trilogie 
zu: Präsentation, Teilnahme... und 
Verkostung!

  2 avenue Henri Barbusse - 80330 Longueau 
+33 (0)3 22 95 34 95

PETITS DÉLICES 
ENTRE AMIS 

Kleine Freuden unter Freunden, 
die Kantine der Amiénois, die 

sich bei Geschmack nicht irren. 
Dieser Ort ist gut für Ihre Gesundheit, gut für 
Ihren Geldbeutel und gut für die Moral (und ist 
zudem noch lokal). Nur Mittagessen, vor Ort 
oder zum Mitnehmen.

 55 rue des Jacobins, 80000 Amiens - +33 (0)6 75 93 20 16

Einige schmackhafte 
Adressen

EINIGE NÜTZLICHE 
ADRESSEN ZUM 
EINKAUFEN

LES MACARONS D’AMIENS  
ET TUILES AU CHOCOLAT  

  Confiserie Trogneux 
Chocolatier seit 5 Generationen 
Kathedralenvorplatz und Rue Delambre 
+ 33 (0)3 22 71 17 17  
trogneux.fr 
  Show’colat Vasseur 
7 rue Henri IV   
+ 33 (0)3 22 91 24 23   
showcolat-vasseur.fr
Les chocolats de Nicolas 
17 Bd Faidherbe  
+ 33 (0)3 64 26 48 86  
leschocolatsdenicolas.com 

WEITERE LECKERBISSEN
  Le Petit Poucet 
34 rue de la République  
+ 33 (0)3 22 91 42 32  
le-petit-poucet.fr
DASI Frères La Brûlerie 
20 rue de Beauvais  
+ 33 (0)3 22 91 38 07  
dasifreres.com

REGIONALE SPEZIALITÄTEN
   Die Spezialitäten von Quesnoy-le-Montant -  
Maison Fréville 
6 Rue des Vergeaux 
+ 33 (0)3 22 40 15 86 
Table et Saveurs 
3 rue de Beauvais  
+ 33 (0)3 22 92 16 13

PIKARDISCHE KÄSESORTEN  
(tomme au foin, tomme au cidre, bray picard  
à la graine de lin)

  Julien Planchon - Les Halles du Beffroi  
+ 33 (0)3 22 91 96 22  

LES ORFÈVRES 
Nur einen Steinwurf von der Kathedrale entfernt, offenbart das Gastronomie-Restaurant Les 
Orfèvres eine warme Atmosphäre und seine raffinierte und feine Küche. Le Chef Barette, 
ein Meister der guten Küche, erfreut sich an saisonalen Gerichten, bei denen die Palette der 
Aromen und Farben, der Kontrast der Texturen und die Präzision der Küche das Zeichen der 
Perfektion zum Ausdruck bringt.

  14 rue des Orfèvres, 80000 Amiens  - +33(0)3 22 92 36 01 - resto-lesorfevres@orange.fr - lesorfevres.com

Die Kunst des Lebens in Amiens wird durch gute Produkte verkörpert, die von den schönen Gesten der Köche, die mit 
der Gegend verbunden sind, kreativ und großzügig verfeinert werden. Hier ist eine kaum erschöpfende Auswahl (gehen 

Sie auf amiens-tourisme.com/les-restaurants, um das gesamte Angebot zu entdecken).

 AIL DES 
OURS 

Eine elegante Beleuchtung, 
eine offene Küche, ein inspiriertes 

und instinktives Menü, basierend 
auf hochwertigen und saisonalen 
Produkten, bei denen die Explosion der 
Aromen im Vordergrund steht.

  11 rue Sire Firmin Leroux – 80000 Amiens  
+33 (0)3 22 92 12 18

L’AUBERGADE 
Ganz in der Nähe von Amiens, 

in Dury, bietet Küchenchef Eric 
Boutté, ehemaliger Brigadier von 

Joël Robuchon, in seinem Restaurant 
eine ausgezeichnete Küche, in der großen 
französischen Tradition, aber immer mit 
Kreativität. Lokale Produkte werden hier 
sublimiert. 

 78 route nationale, 80480 Dury - +33 (0)3 22 89 51 41

HYACINTHE
Hier ist alles frisch, saisonal, 

bio und lokal. Der Küchenchef 
Thomas Dumont schlägt die Idee 

einer Gastronomie vor, die es durch 
subtile Gerichte zu entdecken gilt.

 11 rue Dusevel - 80000 Amiens - +33 (0)7 69 60 85 61 
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LA FICELLE PICARDE
Jeder kennt diesen Klassiker der picardischen Gastronomie 
(oder glaubt ihn zu kennen): hauchdünne Pfannkuchen, feine 
Schinkenscheiben, gehackte Pilze... Les Compagnons de 
la Ficelle Picarde überprüfen jedes Detail. Dies hindert die 
Einwohner von Amiens, die eine etwas rebellische Seite haben, 
nicht daran, die Ficelle neu zu interpretieren. Seien Sie jedoch 
vorsichtig, es gibt eine rote Linie, die nicht überschritten werden 
sollte: keine Bechamel. Das Geheimnis der Ficelle Picardie (und 
damit ist die echte gemeint) liegt in der Crème fraîche.

LE GÂTEAU BATTU
Dieser Rührkuchen ist eine der picardischen Institutionen. 
Zwischen Kuchen und Brioche ist er reich an Eiern und Butter 
(wir möchten uns hier nicht anlügen). Sein Teig ist allerdings 
luftiger und weicher als der einer traditionellen Brioche. Seine 
Zubereitung in einer hohen, zylindrischen, geriffelten Form 
verleiht ihm das Aussehen einer Kochmütze: Wir empfehlen, sein 
Foto schnell auf Instagram zu stellen, seine Lebenserwartung 
überdauert den Augenblick des Probierens nicht.DAS GEMÜSE AUS  

DEN HORTILLONS
Sie werden im fruchtbaren Boden der 
Hortillonnages angebaut. Sie tragen die Namen 
Rettich, Kohl, Rüben, Salat, Karotten und Lauch 
(die Liste ist nicht komplett!). Sie finden sich an 
den Marktständen (vor allem auf dem Markt am 
Samstagmorgen in Saint-Leu). Sie konkurrieren um 
Frische und Nährwerte. Ihr Ziel? Sie ermöglichen 
es Ihnen, gesund und lokal, mit Geschmack, zu 
einem vernünftigen Preis zu essen.

LE PÂTÉ DE CANARD 
D’AMIENS
Die Entenpaste von Amiens entstand 1643. Diese 
schmackhafte Spezialität hat die Form eines Gerichts, dessen 
Tradition von verschiedenen Liebhabern dieses Handwerks 
aufrechterhalten wird. Köstlich und im Mund schmelzend, 
können Sie eine Scheibe Pastete als Snack bei Verkostungen 
mit einem kleinen Salat aus den Hortillonnages servieren oder 
sie für ein elegantes Picknick mitnehmen.
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DER MARKT AUF DEM 
WASSER
Im Schatten der Bäume trifft man auf freundliche lokale 
Produzenten und endet dann mit einem übervollen Korb: 
Obst und Gemüse (natürlich aus den Hortillonnages), aber 
auch Brot und Marmelade nach Großmutters Art, lokale Biere 
und Käse, die dazu passen, Honig und Lebkuchen für die 
Süßmäuler, Bisteux, Ficelles, Vimeu-Schnecken, Schwein auf 
traditionelle Art... Das ist ein Leben, nicht wahr!

  Jeden Samstag in Saint-Leu von 8 bis 13 Uhr

MARKT AM BELFRIED
Beim Spaziergang zum Belfried können Sie auf dem Platz 
Maurice Vast in einem über den Markt bummeln. Auch hier 
finden Sie die Waren lokaler Produzenten. Genießen Sie die 
Auswahl an Fleisch, Obst, Gemüse aber auch der Textilien.

  Mittwochs 8-17 Uhr und samstags 8-17h30 (April-Oktober sogar bis 18h30)

LES HALLES DU 
BEFFROI, DER 
TREFFPUNKT DER 
GASTRONOMEN VON 
AMIENS 
Als ein echtes Dorf im Herzen der Stadt, 
beherbergen die Halles du Beffroi einen 
überdachten Markt, auf dem Händler 
zusammenkommen, die für hochwertige 
Frischwaren bekannt sind: Käsehersteller, 
Bäcker, Konditoren, Gemüsegärtner, 
Metzger, Fleischer, Fischhändler, 
Feinkosthändler, Kellermeister fördern 
Tradition und Geschmack. Hier finden Sie 
alles, was Sie brauchen, um ein lokales 
Gericht aber auch Produkte aus anderen 
Regionen zuzubereiten.

  Geöffnet von Dienstag bis Sonntagmittag

DER TRADITIONELLE MARKT 
AUF DEM WASSER
 JUNI 
Einmal im Jahr findet im Rahmen eines Stadtfests wie 
früher der Markt wirklich auf dem Wasser statt. Die 
Hortillons (Gemüsegärtner der Hortillonnages) fahren 
kostümiert in ihren mit Obst und Gemüse beladenen 
Barken die Somme hinab.

  Association pour la protection et la sauvegarde des Hortillonnages  
+ 33 (0)3 22 92 12 18 - Quai Belu et place Parmentier 
amiens-tourismus.com

LE MACARON D’AMIENS 
Die Macaron von Amiens ist eine picardische Spezialität, die seit 
dem 16. Jahrhundert bekannt ist. Der einzigartige Charakter 
beruht auf dem traditionellen Rezept mit  Mandeln, Zucker, 
Eiern und Honig, ohne Farbstoffe (es hat nichts mit den Pariser 
Macarons zu tun, damit das klar ist ;-). Genau wie seine Freundin, 
die Schokoladentuille, ist dieses kleine, weiche Gebäck, das auf 
sanfte Weise süchtig macht, der ideale Gefährte zum Kaffee, den 
Sie am Fuße der Kathedrale genießen.
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L’ÎLE AUX FRUITS 
L’île aux fruits ist ein ökologischer Bauernhof im Herzen von Amiens, auf 
einer der vielen Inseln, die über die Somme verteilt sind. Hier werden 
Obst und Gemüse nach den Prinzipien der Permakultur angebaut. Jeden 
Donnerstagabend wird L‘île aux fruits zum Marktplatz, auf dem man 
Produzenten und ihre lokalen Produkte, lokale Handwerker und ihre Werke, 
Konzerte einheimischer Musiker findet... Eine ach so einladende Illustration 
der Lebenskunst nach der Art Amiens.

  L’île aux fruits 
325 rue de Verdun 
ile-aux-fruits.fr
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Schwingen 
Sie mit!
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AMIENS IST EIN FEST

W ie lange ist es her, dass 
Sie ausgegangen sind? 
Wann war die letzte 
echte Pause, die es 
Ihnen erlaubt hat, die 
Arbeit zu vergessen, 

Freunde wiederzutreffen und manchmal 
sogar sich selbst wiederzufinden? Für alle, 
die jetzt die Monate (oder Jahre) an den 
Fingern abzählen müssen, bietet Amiens 
eine einfache und wirksame Lösung: Das 
Wochenende mit den Freunden. 
Nun gut, die Freunde - die können wir 
nicht für Sie finden. Am Lauf des Wassers, 
ob im festlichen Viertel Saint-Leu, in 
einer Guinguette entlang des Treidelpfads 
oder auf der Île aux Fruits - Sie werden 
feststellen, dass man in Amiens schnell 
Freunde findet: Musik, lokale Biersorten, 
gemeinsame Gedecke zum Teilen können 
hilfreich sein. 
Auch bei den kulturellen Ausflügen sollte 
dies klappen: eine offene Bar im Musée 
de Picardie, in der es von Schönheiten 
wimmelt, die man maßlos konsumieren 
kann, Theaterabende à la carte im Maison 
de la Culture oder in der Comédie de 
Picardy, eine heiße Nacht in der Lune 
des Pirates (ein Konzertsaal, von der 
Größe her klein, aber groß, wenn es um 
die Stimmung geht). 
Darüber hinaus ist der Juni ein Monat 
der Festivals in Amiens, mit La Fête 
dans la Ville (Straßenkunst), Minuit 
avant la Nuit (aktuelle Musik inmitten 
der Natur), Rendez-vous de la Bande 
Dessinée (ehemalige Industriehalle 
voller Ausstellungen und vor allem 
Künstlern). Zwei Sachen haben alle 
unsere Veranstaltungen gemein: Eine 
Organisation auf hohem Niveau und eine 
freundliche Atmosphäre. 
Von Mai bis Oktober bieten wir Ihnen das 
Internationale Gartenfest an: etwa 
fünfzig Landschaftswerke im Herzen der 
Hortillonnages, die Sie zu Fuß oder mit 
dem elektrischen Boot (unsere eigenen 
E-Roller sozusagen) entdecken können. 
Sommer bedeutet CHROMA, ein monu-
mentales Erlebnis, das der Kathedrale 

Farbe verleiht (aber nicht nur), Le Voyage 
au Coeur de l’Été („Die Reise ins Herz 
des Sommers“) (Tanz und Musik der Welt, 
üben Sie Ihre Schritte!) oder Un été à 
Amiens („Ein Sommer in Amiens) (Sport, 
Freiluftkinos, Konzerte...Ferien also). 
Im Herbst bieten wir IC.ON.IC, das 
Festival der bildenden Künste (in den 
Straßen und Galerien Amiens zu ent-
decken), das Festival International du 
Film (400 Filme im Programm, Sie müssen 
sich entscheiden). 
Im Dezember stellt CHROMA die 
Bühne wieder auf, während sich 
im Stadtzentrum einer der größten 
Weihnachtsmärkte Frankreichs ausbreitet 
(so groß, dass seine Entdeckung mehrere 
Verpflegungsstationen erforderlich macht). 
Das Partyfeeling ist auch an Spieltagen 
zu spüren! Treffen Sie sich beim 
Licorne-Stadion, um den Amiens SC 
zu unterstützen, im Coliseum, um die 
„Gothiques“ (diejenigen, die Eishockey 
spielen, nicht diejenigen, die sich schwarz 
kleiden) anzufeuern, oder auf dem 
Hippodrom: wetten, dass Sie einen 
schönen Abend haben werden? 
Normalerweise sollten Sie an einem 
solchen Wochenende mehr als in den 
letzten sechs Monaten gemeinsam 
gelacht, Ihre komplizierte Beziehung zu 
Herbert von der Buchhaltung vergessen 
und Ihre Jahresquote an Geschichten 
gepostet haben. Für alle Fälle sollten 
Sie wissen, dass die FRAC Picardie 
zeitgenössische Zeichnungen zeigt, um 
die uns Europa beneidet, dass der Tour 
Perret (zum Zeitpunkt seiner Erbauung der 
höchste Wolkenkratzer Europas, jawohl!) 
nachts besonders gut zu fotografieren ist 
und dass die Teller unserer Küchenchefs 
nicht nur erfindungsreich sind und auf 
lokalen Produkten basieren (und nebenbei 
auch noch lecker schmecken), sondern 
unbedingt instagrammfähig sind. 
Und wenn Sie keine Freunde haben, mit 
denen Sie all dies teilen können, kommen 
Sie zum Tourismusbüro neben der 
Kathedrale, wir werden bei einem Kaffee 
darüber sprechen.

©
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COMICTREFFEN
 JUNI 
Das Festival ist ein wichtiger Termin für  
die 9. Kunstform in der Region Hauts-de-France,  
mit vielfältigen Formaten der Begegnung:  
Workshops, Projektionen, Ausstellungen, Widmungen,  
Konferenzen, usw. Die 5000 m2 große,  
beeindruckende Halle Sernam de Freyssinet  
direkt am Bahnhof beherbergt im Juni erneut  
das Festival. Auf dem Höhepunkt stehen  
das erste und letzte Wochenende des Monats  
mit Ausstellungen und Ständen der Buchhändler.

   Association « On a marché sur la bulle »  
+ 33 (0)3 22 72 18 74  
bd.amiens.com

MINUIT AVANT LA NUIT
 IM JUNI 
Mitternacht vor der Nacht ist ein Festival wie kein 
anderes, kurz vor dem Sommer, an einzigartigen 
Orten zwischen Gras und Wasser. Minuit avant 
la Nuit ist eine echte Einladung zum Reisen und 
führt uns in eine magische Welt, in der Künstler in 
Booten zu den Hortillonnages-Inseln aufbrechen, 
für außergewöhnliche Konzerte, in denen der 
Ort für sich allein schon eine Hauptrolle spielt. Im 
Parc Saint-Pierre ist die Atmosphäre der Konzerte 
intensiver, festlicher, aber immer cool und gut. 

  La Lune des Pirates 
+33 (0)3 22 97 88 01 
minuitavantlanuit.fr
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DIE TRÖDELMÄRKTE IM 
FRÜHLING UND IM HERBST 
 APRIL UND OKTOBER 
Eine Veranstaltung, die mehr als 2.000 Amateur- und 
Berufsaussteller mit Besuchern aus ganz Europa 
zusammenbringt, um nach dem so sehr gesuchten 
Gegenstand zu stöbern. Nicht verpassen! 

  Association des commerçants du quartier des halles et Fédération des 
commerçants du centre-ville („Verband der Händler des Hallen- Viertels und 
Verband der Händler der Innenstadt“) 
grande-rederie-amiens.com

MARCHÉ DES CRÉATEURS 
(HANDWERKERMARKT)
 VON MAI BIS SEPTEMBER 
An jedem letzten Samstag von Mai bis September am Fuße 
der Kathedrale und an den Wochenenden während des 
Weihnachtsmarkts am Rathaus, bringt der Handwerkermarkt 
lokales Handwerk zusammen. Kunst, Mode, Schmuck, 
Lederwaren, Schmiedewerk, Mosaiken, umweltfreundliche 
Produkte und ohne Abfall... Shoppen Sie made in Hauts-de-
France! 

  von 10 bis 19 Uhr
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FESTIVAL INTERNATIONAL 
DU FILM D’AMIENS
 IM NOVEMBER 
Die größte Filmveranstaltung in Nordfrankreich rollt 
einen roten Teppich für Sie aus! Das Internationale 
Filmfestival von Amiens besteht aus zahlreichen 
Filmen aus der ganzen Welt, vielen Künstlern und 
Profis, die man treffen kann, Zuschauern, die wie 
Freunde empfangen werden, echten Zeremonien, die 
inspirieren, und dem Gefühl, dass es beim Film vor 
allem ums Teilen geht.
   Festival International du Film d’Amiens  

+ 33 (0)3 22 71 35 70  
fifam.fr
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IC.ON.IC,  
das Festival der bildenden 
Künste von Amiens 
Métropole!  
 VON OKTOBER BIS DEZEMBER 
Amiens Métropole präsentiert ein Festival im öffentlichen Raum und an kulturellen Stätten. Die Straßen sind 
mit Werken dekoriert, die historische Entdeckungen mit visuellen Eindrücken kombinieren. Video-Mapping-
Sequenzen zeigen originelle Kreationen in Klangschalen an den Fassaden der historischen Innenstadt.  
15 Orte bilden einen zeitgenössischen Kunstpfad, auf dem Sie bildende Künstler entdecken können,  
die unsere Beziehung zum Territorium hinterfragen.

  amiens.fr/iconic 
#iconicamiens LA FÊTE DANS LA VILLE 

- FESTIVAL DES ARTS DE 
LA RUE 
(„STADTFEST DER 
STRASSENKUNST“)
 JUNI 
Jedes Jahr verwandelt „La Rue est à Amiens“ 
(„Die Straße ist in Amiens“) die Stadt. Die Künstler– 
Comedians, Tänzer, Zirkusartisten, Musiker – 
besetzen für ein Wochenende Straßen, Plätze und 
Gärten und präsentieren die Vielfalt und Originalität 
des kreativen Schaffens für den öffentlichen 
Raum. 30.000 Zuschauer genießen beim 
dreitägigen Festival Performance, Installationen 
und partizipative Projekte mit lustigen, intimen, 
poetischen oder spektakulären Veranstaltungen.

  Pôle régional des Arts du Cirque  
(Regionale Zentrale für Zirkuskünste)  
+ 33 (0)3 22 35 40 41 
cirquejulesverne.fr
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KLEINE GLÜCKSMOMENTE...  
UND WENIG KOHLENSTOFFDIOXID

Wir lebten eingesperrt. 
Wir erleben eine 
Verschlechterung des 
Klimas. Das Digitale hat 
fast alles übernommen. 
Also streben wir 

nach etwas Anderem. Etwas Einfachem, 
Echtem. Natur, wie sie ist, und authentische 
Menschen, die man treffen kann. Diese 
Erfahrung ist reich an Emotionen und 
schadstoffarm, in Amiens können Sie das 
erleben. 
Beginnen Sie mit der Ankunft auf dem 
Campingplatz Camping des Cygnes oder in 
einer Hütte auf einer Hortillonnages-Insel. 
In Amiens ist das Wasser überall. Es lädt zum 
Träumen, Spazierengehen und Wandern ein, 
ob mit dem Boot, dem Kajak, dem Paddle, 
dem Fahrrad oder einfach zu Fuß. Unsere 
300 Hektar großen schwimmenden Gärten 
können auf diese Weise erkundet werden, 
auf einem Abenteuer oder von einem 
Hortillon geführt, der Ihnen keinen Unsinn 
erzählt. 
Die Natur ist da, wo Sie sie am 
wenigsten erwarten. Mit Sabine Robin, 
Geschichtsliebhaberin und Pharmazeutin, 
entdecken Sie die Pflanzen, die uns in jeder 
Ecke der Stadt umgeben, mitsamt ihren 
Vorzügen und Legenden. 
Darüber hinaus warten alle Gärten von 
Amiens darauf, ihre Geschichte zu erzählen. 
In Saint-Acheul ist es die der Menschheit, 
im Jardin des Plantes die der unendlichen 
Artenvielfalt und ihrer Einsatzmöglichkeiten, 
in La Hotoie und Saint-Pierre die des 
süßen Lebens in einer der grünsten Städte 
Frankreichs. Sogar unsere Friedhöfe sind 
Gärten: Auf seinen von Bäumen gesäumten 
Wegen finden Sie den Erfinder von 
Bécassine, das Grab von Phileas Fogg und 
mit etwas Glück auch Eichhörnchen. 
In Bezug auf die Fauna sind die 700 Tiere 
des Zoologischen Parks von Amiens 
Métropole gut aufgehoben: 7 Hektar Wasser 
und Grün, Ruhe und Natur, aber auch der 
Schutz und die Förderung der Artenvielfalt. 
Die Tiere der Ferme d’Antan, am Rande 
des großen Waldes von Creuse, sind zwar 
etwas altmodischer als die Seelöwen des 

Zoos, aber nicht weniger interessant. Auch 
dort entdecken wir mit Hilfe von Bauern 
ländliche Traditionen, wir lernen, wie man 
Brot und Butter herstellt - alles nur gute 
Dinge. 
In Amiens tragen die Helden keinen Umhang, 
sie bringen Gemüse zum Sprießen. Wenn 
Sie sie persönlich treffen möchten, müssen 
Sie nach Rivery gehen, zum Musée des 
Hortillonnages, das von Thérèse und 
René nachdrücklich dargestellt wird. Sie 
müssen gleich nebenan einkaufen gehen, 
freitagabends bei Jean-Louis im „Hortillon 
de Lune“ oder samstagmorgens auf dem 
traditionellen „Marché sur l’eau“, einem 
Erbe aus alten Zeiten, als die Hortillons mit 
ihren mit Gemüse beladenen Hornbooten 
die Somme hinabfuhren. Hier finden Sie 
Brote nach alten Rezepten bei einem jungen 
Bäcker, die Ficelles Picarde bei einem 
redegewandten Metzger, Entenpastete 
bei einem scherzhaften Bauern, Bio-
Gemüsebauern und Biogemüse, Käse und 
Honig, Äpfel und Cidre von hier. Sie werden 
auch Köchen begegnen, von denen viele nur 
mit frischen und lokalen Zutaten arbeiten. 
Nur wenige Pedaltritte entfernt treffen Sie sich 
mit Freunden auf der gemütlichen Terrasse 
des Schleusenwärterhauses von Picquigny 
und genießen den atemberaubenden Blick 
auf die Somme und das Schloss. Eine wahre 
Ode an die Langsamkeit und die Stille. 
Steigen Sie an Bord eines der Elektroboote 
des Office de Tourisme Nièvre et Somme 
und unternehmen Sie eine Fahrt entlang 
des Wassers, die durch eine Verkostung von 
lokalen Produkten unterbrochen wird. 
Eine Erinnerung, die man nicht essen 
kann (und die nicht in 80 Containern die 
Welt bereist hat)? Im Musée de Picardie 
gibt es mit Waide (der Färbepflanze, die 
Amiens im Mittelalter reich gemacht hat) 
gefärbte Schals und Seifen mit Motiven 
von Sehenswürdigkeiten aus Amiens von 
der Savonnerie des Hauts-de-France. Aber 
eines, was Sie mit nach Hause nehmen, ist 
viel wertvoller: das Gefühl, anders gereist 
zu sein, mit Respekt vor der Natur und den 
Menschen (und zweifellos der Wunsch, neu 
anzufangen).

Diese seit dem Mittelalter von den Hortillons kultivierten Schwimmenden Gärten sind ein300 Hektar großes 
Mosaik aus Gemüse- und Ziergärten im Herzen der Stadt Amiens. Von den Armen der Somme und der Avre 
eingeschlossen, werden die Parzellen durch kleine Kanäle getrennt, die auf Picardisch „Rieux“ genannt 
werden. Man kann sie in traditionellen Barken entdecken.

  Association de Protection et de Sauvegarde des Hortillonnages  
54 boulevard de Beauvillé  
+ 33 (0)3 22 92 12 18 
amiens-tourismus.com

Die Hortillonnages:  
ein einzigartiger Ort  
in Frankreich
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AMIENS ENTLANG DES 
WASSERS
Mit dem Boot, Kajak oder Kanu, allein oder in 
Gesellschaft, durch die Kanäle der Somme oder im 
Labyrinth der Hortillonnages, lässt sich Amiens natürlich 
entlang des Wassers entdecken.

  amiens-tourismus.com/die-hortillonnages

DER RADWEG IM HERZEN  
DER STADT
Der Chemin du Halage (Treidelpfad) ist wahrscheinlich die 
einfachste und authentischste Art, um in das Herz der 
Somme vorzudringen. Diese sanfte Art der Fortbewegung 
für Fußgänger und Radfahrer ist eine Einladung, alle 
touristischen, natürlichen und kulturellen Reichtümer des Tals 
entlang des Wassers zu erkunden. Im Westen können Sie 
zum Golfplatz, im Osten können Sie auf der Véloroute de la 
Mémoire oder zurück zur Quelle des Flusses fahren.

  Tourismusbüro  
23, place Notre-Dame - + 33 (0)3 22 71 60 50  
amiens-tourismus.com
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Die bucht der Somme und 
die picardische küste 
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Nur 70 km von Amiens entfernt ist die Somme-Bucht 
eine der schönsten Buchten weltweit. Sie erstreckt 
sich auf 70 km² zwischen der Pointe du Hourdel im 
Süden und der Pointe de Saint-Quentinen- Tourmont 
im Norden. Das Vogelschutzparadies ist eines der 
größten Durchzugsgebiete Frankreichs für Zugvögel 
und beherbergt die größte Seehundkolonie Europas. 
Wasserflächen, Sümpfe, Dünen und Salzwiesen 
bilden diese Landschaft zwischen Land und Wasser. 
Bei Ebbe kann man in Begleitung eines Führers 
diese goldenen Sandbänke überqueren, die von 
Tümpeln durchzogen sind. Die faszinierenden 
Lichtverhältnisse haben viele Maler und Schriftsteller 
inspiriert: Delacroix, Degas, Corot, aber auch Colette, 

Jules Verne, Victor Hugo, Alfred Manessier und viele 
andere... 
ZU ENTDECKEN Le Crotoy und sein charmanter 
kleiner Fischerhafen, Saint-Valery-sur- Somme mit 
seinen mittelalterlichen Gassen, die Kieselsteine von 
Cayeux, der Leuchtturm von Le Hourdel. 
AN DER KÜSTE DER PICARDIE ZU BEWUNDERN 
Die Belle-Epoque- Villen in Mers-les-Bains, das 
beeindruckende Panorama des Bois de Cise in Ault, 
die unendlichen Strände von Quend bis Fort-Mahon, 
die bezaubernde Bucht von Authie.

  somme-tourisme.com/la-baie-de-somme

FOLGEN SIE DEM 
STADTFÜHRER....
Unsere Guides lieben Amiens und den 
Kontakt mit Besuchern. Auf Englisch, 
Deutsch, Spanisch und Polnisch... Sie 
werden herzliche Worte finden, um ihre 
Leidenschaft für unsere Geschichte 
und unser Erbe mit Ihnen zu teilen. 

  amiens-tourismus.com/fuehrungen
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Das Picardie-
Museum 
Das erste im 19. Jahrhundert erbaute Museum Frankreichs, ist ein 
unumgänglicher Kulturschatz der Stadt. Vor kurzem renoviert und 
erweitert, bietet es nun einen würdigen Rahmen für seine reichen 
und vielfältigen Sammlungen, mit denen man von der Vorgeschichte 
bis heute durch die Geschichte des Abendlandes wandelt. Tauchen 
Sie ein in eine einzigartige Atmosphäre: hier findet jeder ein Objekt 
der Faszination und zum Träumen!

  Musée de Picardie  
48, rue de la République  | + 33 (0)3 22 97 14 00  | amiens.fr/musee
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LE BEFFROI („DER BELFRIED“)
Im Juli 2005 wurde der seit dem Mittelalter auf der Place au Fil aufragende 
Glockenturm von Amiens mit den 23 Belfrieden des Nord-Pas de Calais 
und der Picardie in die Liste des Weltkulturerbes der UNESCO eingetragen. 
Er symbolisiert die Unabhängigkeit der Gemeinde Amiens von der 
Feudalherrschaft. Das erste Rathaus ist in Amiens vor allem als Gefängnis 
bekannt. Nach ca. hundert Stufen erreichen Sie eine Terrasse mit einen 
Panoramablick über die Stadt und den Turm aus dem 18. Jahrhundert. Lassen 
Sie sich die Geschichte des Belfrieds in Begleitung eines vom Kulturministerium 
qualifizierten Stadtführers erzählen.  

  Amiens, Metropole der Kunst und Geschichte 
+ 33 (0)3 22 22 58 90  
patrimoine@amiens-metropole.com

PATRIMOINE MONDIAL DE L’UNESCO DIE JAKOBSWEGE 
VON SAINT-
JACQUES DE 
COMPOSTELLE  
Im Mai 2018 wurden zwei Stifte „Mont 
Saint-Michel“ und „Compostelle“ 
versiegelt, um den Beginn des neuen 
Wegs zwischen Amiens und Rouen 
zu kennzeichnen. Dieser Weg fügt 
sich in eine Strecke von Brügge bis 
Compostela ein. In Amiens kann der 
Wanderer oder Radfahrer sich für die 
Strecke über Paris, Beauvais oder 
Rouen entscheiden.
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Jetzt 
vormerken: 

Abendöffnung des 
Glockenturms im Juli 
und August freitags 

um 23 Uhr.
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DIE UNTERIRDISCHE STADT NAOURS 
Die unterirdische Stadt Naours birgt viele Geheimnisse! Jahrhundertelang 
erlebte die Picardie zahlreiche Kriege und Invasionen, weshalb die Einwohner 
der Dörfer gezwungen waren, sich zu verstecken. Die Steinbrüche, die damals 
zum Abbau von Kreide für die Mergelung oder das Bauwesen genutzt wurden, 
dienten nun als Versteck für die Bewohner, ihr Hab und Gut, ihr Vieh und 
ihre Ernten. Aus den allein von Menschenhand ausgehöhlten Steinbrüchen 
entstanden unterirdische Zufluchtsorte, die auf Picardisch „mûches“ heißen. Auf 
ihrem Höhepunkt zählte die unterirdische Stadt 28 Galerien und 300 Kammern. 
Nach dem 17. Jahrhundert in Vergessenheit geraten, wurde der Untergrund 
1887 vom Abt Danicourt wiederentdeckt und nahm im Ersten Weltkrieg 
zahlreiche alliierte Soldaten auf. Letztere hinterließen zahlreiche Graffiti auf den 
Wänden der unterirdischen Stadt, ein unberührtes Zeugnis voller Emotionen.

   citesouterrainedenaours.fr

ANZAC DAY
 AN JEDEM 25. APRIL 
Jedes Jahr Ende April begeben sich Australier und 
Neuseeländer auf die Somme, um an den ANZAC-
Tag zu erinnern, in Erinnerung an die australische und 
neuseeländische Armee, die am 25. April 1915 auf der 
Halbinsel Gallipoli in der Türkei landete und sich in den 
Schlachten an der Somme, insbesondere bei Villers-
Bretonneux, auszeichnete. Am 25. April 1918, nach 
intensiven Kämpfen, schlugen die 13. Australische 
Brigade von General Glasgow, südlich von Villers-
Bretonneux, und die 15. Brigade von General Elliott im 
Norden der Stadt die Deutschen zurück und vereinigten 
sich. Villers-Bretonneux wurde am Jahrestag der 
Niederlage von Gallipoli befreit. Die Schlacht von Villers-
Bretonneux beendete die deutsche Offensive, die im März 
begann, und befreite Amiens vor der Besatzung.

CENTRE SIR JOHN MONASH 
Das Sir John Monash Centre wurde am 25. April 2018 
anlässlich des 100. Jahrestages der Schlacht von 
Villers-Bretonneux eröffnet und ist ein wichtiger Punkt 
des Australian Memorial Trail an der Westfront. Dieses 
Zentrum befindet sich am Australian National Memorial 
und neben dem Villers-Bretonneux Militärfriedhof. Es 
ist eine Chronik der australischen Erlebnisse an der 
Westfront durch eine Reihe von interaktiven Multimedia-
Installationen und immersiven Erlebnissen.

  sjmc.gov.au 
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Beauvais

St-Quentin

Valenciennes

Paris

Reims

Rouen

Le Havre

Caen

Dünkirchen

Calais

Dover

London
Dortmund

Luxemburg

Amsterdam

Köln
BrüsselLille

METZ - NANCY
STRASBOURG

DIJON - LYON
MILAN

ALENÇON
LE MANS

3h00

2h30

1h10

Amiens ist aufgrund seiner Nähe zu Paris,  
den BeneluxStaaten und England leicht zu erreichen. 
Die Stadt ist auch Ausgangspunkt für Ausflugsziele, die weni-
ger als 1 Stunde Autofahrt entfernt liegen: 
•  im Westen zur Somme-Bucht, die wunderschöne Gebiete mit 

sanften und wechselnden Lichtverhältnissen bietet,
 • im Osten zu den Schlachtfeldern des Ersten Weltkriegs. 
• Amiens liegt an der „Route der Kathedralen der Picardie“

Besuchen Sie Amiens

Aus Zufahrt über Entfernung
Beauvais A16 61 km
Bruxelles A2, A1 et A29 225 km
Calais A16 159 km
Lille A1 et A29 180 km
Paris, porte de la Chapelle A16 142 km
Köln - 410 km (4,5h)
Dortmund A16 488 km (5,5h)
Luxemburg - 392 km (4h)

MIT DEM FLUGZEUG 
Aéroport international Roissy Charles-de-Gaulle (1h30) 
Aéroport Paris-Beauvais (30 mn) | Lille-Lesquin (1h30)

MIT DEM AUTO 

MIT DEM ZUG  
Paris (1h10) | Lille (1h20) | Londres (2h30)

MIT DEM TGV  
(BAHNHOF TGV HAUTE-PICARDIE)
Roissy (20 min) | Nantes (4h) | Marseille (5h30)

OFFICE DE TOURISME ET DES CONGRÈS  
D’AMIENS MÉTROPOLE
23 Place Notre-Dame
BP 11018
80010 Amiens Cedex 
+33 (0)3 22 71 60 50
ot@amiens-metropole.com
amiens-tourismus.com

Pour les activités d’accueil, d’information,  
de promotion/communication et de la boutique

www.marque-nf.com
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Die Stigmate dieses Großen Krieges sind heute, über 100 Jahre später, immer noch sichtbar: Schützengräben, 
Minentrichter, zerstörte Vegetation, aber auch komplett vernichtete Dörfer. Die wichtigsten Stätten (Denkmäler, Überreste, 
Museen, Friedhöfe) sind mit dem Rundweg der Erinnerung auf einer Route zwischen Albert und Péronne zu entdecken. 

 somme-tourisme.com

GEDENKSTÄTTEN AN DER SOMME UND  
RUNDWEG DER ERINNERUNG
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Esplanade de la Hotoie - Amiens

www.zoo-amiens.fr
03 22 69 61 12

TÄGLICH VOM 1. FEBRUAR BIS 15. NOVEMBER

DER PARK IST GEÖFFNET

01
/2

2

NATÜRLICH 

ÜBERRASCHEND DEM ALLTAG ENTFLIEHEN

STAUNEND STEHEN

AKTIV TEILNEHMEN

NEUEM BEGEGNEN
FEBRUAR, MÄRZ,  
OKTOBER & NOVEMBER  > 10 - 17 Uhr
APRIL, MAI, JUNI & SEPTEMBER  > 10 - 18 Uhr
JULI & AUGUST  > 10 - 19 Uhr


